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M e g je le n  tá rs á v a l e g y ü tt h e te n k é n t  k é tsz e r  v a sá rn a p  és c sü tö rtö k ö n . F é l  
é v i d i j j a  h e ly b e n  k é p e k k e l  5 f i .  h o r i té k ta la n u l  ; p o stán  6 f t. p e n g ő b e n , 
k é p e k  n é lk ü l  egy  e z ü s t fo r in t ta l  o lcsóbb . B u d a -p e s tie k  é v n e g y e d e n k é n t is 
v á lth a tn a k  p é ld á n y t.  A ’ f o ly ó i r a tn a k  e g y es  szám a 24 k r  • eg y es  k é p  12 k r .  p. p.

O R S Z Á G I S M E R T E T É S .
H a d n a.

A r a d  v á r m e g y é b e n .
D e rü l t  isme't az idő, ’s a’ langy  eső u tán a’ nagy hőség 

lecsillapodván , a’ lankadt termeszét uj é le tre  virult;  a’ sá rga  
ta l lók  buján nevelek a ’ gyom ot, ’s a ’ fehérlő tisz tes-fű  h a ra 
gos-zöld levelei közt vigan lengette  f e jé t ;  i in it t  am o tt  
rezge ti  még egy viz-csep a’ rideg sza lm a-k ó ró n , ’s a’ sűrű  
von ta toka t r i tk i tá .  Sok dolgozó kéz termése áldását szűrőre  
rakásba hordogatván, vagy feltiirődzve izzadva ba llago tt  
az eke u tán , hogy a’ drága időt dologtalan ne tö ltse;  m in
denütt é le t  ’s ipar m utatkozott.  Verőfény osz la tta  lassan 
szét a ’ homályos k ö d ö t ;  ’s ime a’ kékelő hegy-fokm agosb- 
ban emelkedők , ’s a’ Bánság boldogabb hantja i  közt L ippa  
városa  tű n t  élőnkbe. B arátságos ház-sorain keresz tü l csak 
ham ar a’ görnyedt M aros p a r t já ra  é r t ü n k , hol a’ sz ik ra  
v í z  m i a t t , csak lézengve hordo tt  Radnára  á l ta l  a ’ szűk 
komp. Orvendék halk haladásának, m ert szent borzalom
mal ihlelve e’ báj-vidéken legelte ttem  szem eim et; fárad- 
ha tlan  repü lt  vágyó pillanatom majd alá a ’ Maros lassú 
h u l lá m ja i ra ,  — ’s úgy tetszők , m intha nehezen hagynák-cl 
e’ béke t á j t  — majd dagályát ölelő tekervényes p a r t ja i ra ;  
’s mivel a ’ hegytömeg a’ bámuló szem e lő tt  a ’ távulabb 
nézést e lz á r ja ,  fe lsohajtva tek in ték  az ég f e lé , ’s a ’ te rm é
szet szépségén gerjedt nyájas elmerülés fájdalmas érzéssel 
v e g y ü l t ,  midőn a ’ kopár sz ir te t  az idő daczára fen álló  
büszke S ó l y m o s  várának  rom jai ö tlö ttek  szemeimbe. A ’ 
véres század öldöklő képei tű n te k  ekkor dölyfös a la k ja ik 
ban e lő m b e ; búsan forditám szemeimet rólok az e lő t tem  
fekvő R a d n á ra , ’s a’ magányban álló csendes ko los to r  t e 
k in te te  enyhité szabdalt érzésimet.
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Mely elmcriilésbcn ballagtam-fel a’ szentes helyre, hova 
századok óta sok szoru lt  kebel v i t te  fohászait. A’ tem 
plomot előző hegy oldalán felfelé sorban álló 14 fa-bódéban 
imádságos k ö n y v e k ,  szentek k é p e i . o lvasók ,  viaszból ön
tö t t  csinos alakok, ’s mindenféle bábjátékok á ru lta tnak .  A’ 
darabos kő-uton bajosan vánszorogva éri-e l az ember a ’ 
széles kő lépcsőt,  hol az inség nyom orultja i ,  jobbadán O lá
h o k ,  a lamizsnát koldulnak. Egyikének Diogenesként. laku l 
egy üres hordó s z o lg á l t ,  melly a’ feltérő lépcső alján volt 
h e lyezve , ’s csekély a j ta ja  vas rekesszel e llá tva. A ’ nyo
m orúság minden formájiban látni őket segédeimért escngni; 
’s egész a’ szentegyház a jla já ig  ta lá lkozhatn i velek.

A ’ kanyarodó lépcsőt elhagyván egy térés  dom bterü le t  
( te r ra sse )  vezet a’ pompás templomba. Magos a j ta ja  fe le tt  
következő hom lok-irás  v ag y o n :

L ig n e a  
Ab hinc U lu s t r i s  
V ig in ti  s e p ta  iluobus 
D am n at  h ic  V o t is  
Saxo  e rexe re  

C lientes .
A’ bemenet feletti vastag oszlopokon nyugszik a ’ nagy ’s 
csinos k a r  (C horus)  szelíd hangú orgoná jáva l;  két felől a’ 
sok m ellék-o ltá r  szép nagy k é p e k k e l ,  mellyek nagylelkű 
m éltóságok adakozásából nyerték  gazdag díszüket. Jobb 
oldalán a’ falba edzett kő vagyon, melly felett  egy tö rök  
lovag  festve , ’s lovának  a ’ kőben hagyo tt  patkója  te rm é
szetes nyoma lá tszik  deák, n é m e t , ’s eme magyar a lá í r á s sa l : 

ím e  a ’ T ö r ö k  lov án ak  fél láb a  
A ’ ho ld n ak  fe le t  m u la t ja  n y o m á b a ,
M e l iy e t  a ’ kem ény  kőbe o t t  h ag y a ,
IVIaria ug j '  m in t  hold c su d á ra  m e g ta r t j a .

Em lékben ta r t ja  ezt a ’ buzgó a j la to sságazon  m egtért  török  
v itézrő l,  k i ,  midőn a ’ hajdani fa -kápolnának  hamvadt íisz- 
kei között  épségben le l t  csuda-képet m eggyujtani a k a r n á ,  
lovastó l együ tt  meredten á l lo t t ,  inig megtérése következett .  
—  Előbbre haladván a’ templom közép boltha jtásán  ezen 
fe l í rá s t  l á th a tn i :

C o p la  C entenae  
T e s t á l V r  L a t a  T a b e l . I . a e  

V o ta
C e n l l r l c l  natVíVI h lC  
S V h sC r ib e re  Y e L L e
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’s közelebb midőn az ember a’ felemeltebb karzaton b e lép ,  
szemlélni a ' gömbölyűn felnyúld magos f a la k a t , m ellyeknek 
kör-boltozatján  csinos fresco-festés d isz l ik .  Karcsún emel
kedik alatt ok a’ pompás fő o ltár szabad á l lá sában ,  hogy 
kö rü l te  az emberi gyarlóság hiúságból vetkezve l e s ú j to t t  
eV/.ess el te'rden csúszva hóduljon a’ M indenhatónak; a’ szent 
képen ’M aria jobb karján t a r t ja  a1 kisded M e g \á l tó t :  fes
tése mi veletlen kéz munkája  ugyan, de rám ája  súlyos e z ü s t 
ből k é s z ü l t . koronáji a ra n y b ó l , drága kövekkel hímzettek, 
a ’ nyak-ékességek jó kövekből ’s gyöngyökből vannak , ‘s 
melle tte  még több drágaság függesztve. Alantabb külön
féle áldozatok lógnak e z ü s tb ő l ’s viaszból, mellyek bizonyos 
idő m ú lv a ,  ú jabbaknak hely-csinálása  v é g e t t ,  üveg a lm á
riumokban az egyház fala ira  a g g a tn a k ,  ’s most is a’ nagy 
o ltá r  melletti  ké t  oldal-falon 6 ollyas ezüst á ldozatokkal 
te l t  üveg almárioin ta lá l ta t ik .

Az o ltá r  megett tö redezett v ia sz -á ldoza tok ,’s csomóba 
szedett m a n k ó k ,  ’s botok h ev e rn ek ,  mint meg annyi je le i  
a ’ sinlődésből fe lgyógyu ltaknak ;  de szemlélhetni i t t  d rá 
gább á ldoza toka t  is, mellyeknek ügyes formáji ’s értéki be
csük m iv e i t ’s dús a já lkozókra  m uta tnak . A’ 7 ezüst lámpa 
közül különösen k itűn ik  a ’ 73 f t .  finom izlés u tán készült 
nagy lámpa. — É rzékeny  benyomással h a to t t  rám a’ nagy 
o ltá r  megett to jás-kerekded sá rga  üveg a b l a k , mellyen 
éppen akkor  tö r t  á lta l  a ’ napnak búcsú fénye, ’s bá j-v ilága  
a ’ pislogó mécs halavány tüzével vegyest tündér-fényt lövelt  
a” homályos szent helyre. Veszteg á llo ttam  egy id e ig ,  
’s fe lr iasz to tt  képzelődésemből; számtalan kép mint egy szép 
álom suhant-e l  a ’ m últ  k o r b ó l ; gyakori i t t  létem még a ’ 
gyerm ek-korból m in tegy  homályos távúiból villant gondola
timon á l t a l ,  ’s le fo ly t életem lépcsőjin. M illy  változást 
érez te te t t  a k k o r ,  és most milly k ü lö n sé g ! —

Az emlőken nyugvó kisdedben fejlenek már kívánságok, 
’s nőttön nőve évenként tágul azoknak árja ; az ifiúnak le lke 
az első hév szerelem szent lángja  álta l  ihlelve boldogságának 
k im erithe tlen  tengerén úszik m á r ;  legszentebb érzéseinek 
szives k ísé rő je ,  a ’ hatalmas p h an tn s ia , túl emeli őt földi 
létén, ’s egy szép lé lekkel magosabb világok életé t innepli. 
Magosabb világból jövének a ’ szerelem és b a rá tság ,  mint 
ké t  biztató gen ius ,  hogy a ’ rögös földi pályát édesbbé 
te g y é k ;  ’s vágygyal tö l t  p il lanatta l  sóhajt  e’ k é t  kedves

a
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vándor honjok , egök felé vissza! De az indulatok incsel- 
kedéseitől ment t isz tes aggnak keblében is d ag a d o z n a k , 
ső t a’ vég-őrában fetrengőnél se halnak- el a ’ k ív á n sá g o k ; 
tá l  hordja azokat m a g á v a l ; m ert az ember i t t  létén sokka l  
túlhatóbb ösztönnel b i r , melly kielégítés u tán  esengvén , 
az t  mindig egy távu l  , ,am ottban“  sejti  fellelni. T ú lcsapong  
ez é le t körén szinte a ’ bo ld o g ság u tán i  vívásunk is; mélyen 
érezzük szükségé t ,  ’s fá jla ljuk  h ijányát.  H aszta lan  keresi 
az ember vágyainak  egét mindenhol; a’ bo ldogságo t, lebeg
jen  b á r  kö rü lte  minden földi k in cs ,  még se birja. Az örök- 
valóságból sugárz ik  az a l á ,  m in t az igazság szent fénye! 
Szám talan  fohász rebegett e’ hely szent színén enyhítés 
u tán , fájdalmaik és sorsuknak változásáért esdekelve; szám
ta lan  bánat-könny csordult sok  arczon a lá :  m ert a’ lélek - 
is ineret  szava nem hallga t-e l ;  óvó ’s büntető Nem esis-ként 
vezet ő ez életen keresztü l,  ’s a ’ század lassú haladása a la t t  
szám talan  u j  erővel ’s fris reménnyel b iz ta to tt  kebel ván
do rló i t  m egnyugta tva  innét. A ’ megmérhetlenség körébe lépés 
i t t  ny íl ik  már e lő ttünk  , ’s egy v égné lkü l  ta r tó  é le t-m egis
merést sejte t .  Minden mélyebb te k in te t  az igazság szen t
ségébe egy pirosló hajnal,  melly a’ derengőbb jövendőt előzi.

M egilletődve liagyám oda én is a’ gyönyörű tem plom ot, 
’s a ’ sekrestyébe vezető ajtón nehány lépcsőn fel-értem a ’ 
tágos négyszegű kolostorba. Belső részén bolthajtásos széles 
folyosó vezet körös körül. M ély csend u ra lkodik  i t t ,  ’s csak 
a ’ tapogó láb-nyom  halk zöre jé t  v isz-hangozzák a ’ vastag  
bo ltozatok. Feszü lt  kebellel halad az em ber ,  ’s e lfogódott 
érzelmekkel nézi sorban a’ falon függő szám talan képeket, 
m ellyeket a j ta to s  bizodalom áldozott  ide. A’ m últ század 
közepéről legszámosabbat l á t ,  m ellyek mind csinosabb 
fes té sük ,  mind az akkori  divat, r u h a ,  h in tó ’s a’ t . e lő tün- 
te tése  vége tt  valóban érdekesek. De vannak i t t  a ’ legköze
lebb lefolyt ’s folyó évi számmal jeg y ze t t  illyes szerencsét
le n e s e te k  rajzai különféle n y e lv ű , 's  különféle rangú  embe
rek n ek  neveik a lá írásával. Jég-borzadás fu t ja -á t  az em
bert ,  ha tá rsa inak  annyiféle sinlődéseit, ’s őket az élet viharai 
k ö z t  olly  különféle vésznek lá t ja  k i té v e ;  megilletődés és 
szánakodás váltva tusakod ik  e’ képnél zajló keblében.

Tévelygés já rm a  a la t t  nyögünk, ’s még is csupán ebben 
vagyon az embernek magos á l lása  h e ly ezv e , hogy rendel
tetésének ;nély te ljé t  gyan ítsa ,’s ha lkal-halkal em elked jék .—
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A’ fürge elme, bár milly k i t e r j e d t ,  ’s ágai tudományos mi- 
velőde's, és szerzett tapasztalás á l ta l  bár m illy  fokig nyo- 
m ultanak, nem képes még is a’ természetnek szent re j tekébe , 
lep lezett  t i tka iba  j u t h a t n i : burkolva marad az m in t  az 
ö rö k v a ló ság , ’s csak u tána  sovárgó ingerének viszhangja  
tö lt i-be  vágyó keblét. H asztalan  minden tudomány ; hasztalan 
minden tapasz ta lás ;  dugába dűl ott minden, mi a’ finom vona
lon tú l törni igyekszik  ’s tompa kábaságba mereng vissza a ’ 
felbőszült képzelődés szom ja-o lta tlan  kétkedései á lta l  mar* 
czongolva: mig csak a’ féket nem szenvedő büszke gondola
tok  fáradtan alá b u k ta tva  p irulva simulnak az — egyszerű
séghez .— A ’ fájdalom maga örömünk őrangyalává a lk o t ta 
t o t t ;  diís, szegény, bölcs ’s gyáva  egyirán t érzi s ú ly á t , ’s a’ 
vészek dühe álta l  űzőbe vett ,  szaggato tt ,  szintúgy, m in t az 
i l la tos  rózsa-pályán lebegő k e b e l , bókolva hódol a’ te rm é
szet szentségének. Egy b e l - tö rv é n y , egy é rdem , fellenge- 
zéssel teljes meghivatás, elő-ihlete a ’ magosabb életnek, elő- 
záloga egy mennynek, melly felemelkedést parancsol; ő vezeti 
az erény nagy képét le lkünk  elejébe. (V é g ze t következik.)

B r ü s s z e l .  (V égze t.)
B r ü s s z e l b e n  azonban a’ m ultkorra  vissza em léke

zés sokka l  inkább hat az emberre, m in t a ’ je lenkor.  Neveli 
az t  a’ házak külseje  ’s a ’ lakók  öltözete. A’ városnak ama 
régibb részében e g y h á z  s incs ,  m elly három száz esztendős 
nem volna. A’ magos bogas (zack ig t)  szelemenházak, a ’ kes
keny  ab lakok , keskeny kom or u tszák most is ugyan azok,m el- 
lyekben hajdan a ’ spanyol katonáknak  nehéz, tompa lépéseik 
h a lla t tak ;  midőn a ’ m unkára siető leánykák  já rn ak ,  kelnek — 
k ik  régi sajátságos szokásuk szerin t az eső elleni fekete  ken
dővel legszebb időben is csinosan befedik fe jőket, ’s vállai- 
k o n ló g a t j á k ,  mellyből bájos arczaiknak csak egy része, és 
szép nagy szemeik tünnek-k i  — ama K lá r ik é ra  em lékeztet
n e k ,  ki egykor Brüsszel po lgára it  Egm ont k iszabadítására  
felszóllitá. M illy  em lékezetet gerjesz t ama régiséget m u
ta tó  kormány-piacz is (piacé de r ég en ce ) ! I t t  emelkedék-fel 
ama fekete á l l á s ,  hol E g m o n t ,  ’s a’ hűséges H orn  vé rze t
tek  ; ’s most is m u ta t ják  egy komor szegletháznak azon 
ab laká t ,  mellyből Álba és Granvella á ldozatjokra  lenéztek  
volt.  T ö r tén e t i  fontosságú a’ kis d e s s a b l o n s - i  utsza 
melletti kertben ama szö kőkú t,  melly m elle tt a’ német al-
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földi békételenek (Geusen) szövetségre esküdtek. Hajdan 
ezen k e r t ,  ’s a ‘ m elle tte  levő ház Horn grófé volt. Azonban, 
ha bár e’ városnak némelly része il ly  emlékezésekre ad is 
o k o t ,  ’s egy szebb időnek nagy s i r ja ,  Brüsszel korábbi 
nagyságának szomorú emléke gyanánt tűn ik  is elő , annál 
inunkásabban igyekeznek a ’ város egyéb részeiben az élet 
vidorabb oldalát haszná ln i ,  ’s az a lásü llyed t régi fényt 
ú jra feléleszteni. Az i t t  lakó k i r á ly ,  k o rm á n y ,  és városi 
tanács vetekednek a’ felséges izletű szépitési te rv  megva
lós í tásában ; b izonyítják  ezt az uj v á ro sk ap u k ,  a’ csatorna 
alsóbb részén m egnyito tt  szép u t s z á k , a’ Paris iak  m in tá 
já ra  készü lt  sánczbástyák (b o u le v a rd ) , ’s ta r tan i  le h e t ,  
hogy ha 10—15 év m ú lv a ,  a ’ m in t rem élh e tő ,  a’ bástyák 
o ldala it  házak fogják d isze s i ten i , ’s a ’ szép ,  széles utsza 
majd minden pompát ’s gazdaságot oda vonand, a’ városnak 
pusztán hagyott  részei még szomorúbbak ’s magánosabbak 
lesznek.

Ezen szépite's legfényesh művének azonban méltán le
het a ’ nemes felségű idomban ép íte t t  színhazat nevezni. 
Más városban véli magát az em ber ,  ha a’ régies k o r-  
mány-piaczról , ’s golh idomú tanácsháztól nehány utszán 
keresz tü l  ezen színházhoz ’s annak ízletes házakkal k e r í te t t  
piaczára vetődik. Ezen színházat n a g y - n a k  nevezik, hogy 
megkülönböztessék a’ t h é a t r e  d u p a r c-tól, melly a’ kir . 
kasté ly  közelében hegyen f e k s z ik , ’s hajdan fő színház 
volt. Já tszó  tagjait ügyességükre nézve a’ párisi Odeon 
személyeihez lehetne hasonlitni. — A’ szín játszók idomi- 
tására  declam atiú t tan itó  intézet k é szü l ,  mellynek a lap i,  
tá sá ra  az előbbi (m ost hollandi} k irá ly  20.000 ftot rendelt  
maga részéről. — A’ brüsszeli m uzsika-conservatorium a ’ 
páris it  még fel nem érte.

Farsang  idején nem kevés lá rm á t  okoznak a ’ farsangi 
bohóságok, ló háton k ic s in ,  gyalog in tézett  álarczos me
netelek , m ellyeknek napjait nem az id ő já rá s ,  hanem a ’ 
divat határozza-el INngy sokaság tolong illyenkor legna
gyobb sárban is az utszákon ; ékes hin ták , bérkocsik sorban 
hajtanak egymás u t á n , ’s a’ gázló nép legnagyobb örömét 
t a l a l j a ,  ha a’ kocsiban ülőknek ’s m elle tte  já ró k n ak  ékes 
ö ltözetje it  sá rra l  fecskendezheti.
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K Ö L T É S Z E T .
D a 1.

Felej ts -e l  l á n y k a !  ah  f e l e j t s — Majd — h a  sírom  hús h a lm á n á l  
F e le j t s -e l  engemet,  , ,K i  n y u g sz ik  i t t  ?“  k é rd ez ed ,

T e ,  k inek  a nny i  keltenie  ’S békehantom  v i r á n y a i t
E l r a b ló  iidvemet I Ú jra  t ép i  két kezed :

C s i l lag o m n ál  legyen  m indig  A k k o r  t e — ó k eg y e t len !  ki
Szebb ’s m oso lyg tibb  é le ted ,  E lrab ló d  iidvemet,

B á r  szerencsém jó  n a p ja i t  Fe le j ts -e l  l á n y k a ,  ah fe le j ts
l f ju - s i rb a  f e k te te d !  Ö rö k re  — engem et!

K a p u y  K á r o l y ' .

K Ü L Ö N F É L E .
A z  a s s z o n y t  n e m  e r d e r a e .

L eh e te t len  , h a  csak  ré sz re  h a j ló  b i r á k  nem a k a ru n k  lenn i ,  e l
t i t k o l n i , hogy' földi bo ld o g ság u n k  nagy' r é s z é t ,  ha  k ö zv e t len ü l  
<iem m in d en k o r  is , de közvetve a ’ szép nemnek köszönhetjük .  — 
A ’ g y e rm ek i  k o r t  lev e tk ez e t t  ifiú k i lépvén  a ’ nagy v i lágnak  c sa ló k a  
fényny el r a g y o g ó  p iac zá ra  g o n d a t la n u l  repdes  tüzes képzele tei  sebes 
s z á rn y a in  a ’ veszély Ível fenyegető  c sa lk e r t  körü l  ; egyes t á r g y a k r a  
nem ü g y e lv e  a* m érhe tlen  n agy  m indenségben k e r e s i ,  de nem ta-  
lá l ja -fe l  , szive v á g y j á t , a ’ b o ld o g sá g o t :  inig végre eg y  szemérmes 
sr.üz m eg p i l la n tá sa  az é le te t  véle  m eg k e d v e l t e tv é n , v a ráz s ló  e r ő 
vel f ig y e lm e z te t i , hogy  a '  b o ld o g ság  nem a ’ nagy’ m indenségben, 
h an em  egy  k isebb  körben  h a tá ro z ó d ik .

Most kezd m agához  térve  okosan  g o n do lkozn i  az  i f iú ;  i g y e k 
sz ik  szép m a g a v i s e l e t ,  m e s te r s é g ,  tud o m án y  , h iv a ta l  , v itézség, 
’s a ’ t .  á l t a l  m agá t  m ások f e le t t  m eg k ü lö n b ö z te tn i ,  és egy  im ádo t t-  
n ak  b í r á s á r a  m ind in k áb b  m él tóvá  lenni. I t t  van a ’ m ag u n k  ki- 
m iv e lé s é re ,  és a ’ nemes t e t t e k  c se le k v és é re ,  ’s g y a k o r l á s á r a  ösz
tö n ü l  szo lgáló  e lső  é rdem e az asszony i  nemnek, m it is m á r  m int l e á n y 
zó k  cse lekesznek .  T o v áb b á

A ’ házasság i  é le tb e n :  mig a ’ komoly’ férjfiú te rhesebb  m u n k á k 
tó l  e l f o g la l t a tv a  a ’ házi  belső d o l g o k r a ,  ha  a k a r n á  is ,  nem ü g y e l 
h e t ,  ki t a r t j a  o t t  fel a ’ jó  ren d e t  1 ki tak a rg a t j a -m e g  a ’ g y ű j tö t t  
j a v a k a t  '/ ki engeszteli  g y a k r a n  csak  a '  nehéz gondok  m ia t t  v igyá-  
z a t lan k o d ó  férjfi á l t a l  m egsér te tve  e lk e se re d e t t  á r t a t l a n  s z iv e k e t?  
k i  v idám il ja -fe l  m ag á t  a ’ k o m o ly  kedvű  f é r j e t?  Nem m á s ,  m in t  a ’ 
feleség.

H á t  még m in t  a n y á k n a k  , milly’ n a g y o k  az asszo n y i  nemnek 
é rd em ei?  A’ csecsem őket  lé te lü k  kezdetén  t á p l á l j á k  az é le t  f o r r á 
s á v a l ;  fe lá ldozzák  é re t te k  éjjeli  n y u g o d a lm o k a t , és nappali  csen
d e ssé g ü k e t ;  v ig y ázn ak  minden lé p é se ik re ;  ö rö m eik e t  é r z i k ,  szo
m o rú sá g a ik b an  rész t  vesznek ; g y ö n y ö rk ö d n e k  fejlödzeni kezdő teh e t 
ségük szem lé lé sé b en ,  a zo k a t  elő seg í ten i  tö r e k e s z n e k ; a jk a ik  rebe-  
gésére  f igyelmeznek , t a n í t j á k  a ’ s z á l l á s r a ,  o k ta t ják  a ’ jó n a k  meg
ism erésére ,  vezé r l ik  az egyenes  u tó n  j á r á s r a ,  biztos u t a t  m u ta tn a k  
nek ik  a ’ bo ldogság  e l é r é s é r e , ’s m ind  végig a rgusi  szem ekkel  k i s é r ik  
földi p á ly á ju k o n .

M in th o g y  ped ig  a ’ szép nem rendelte téséné l  fogva  a ’ m ost  m on
d o t ta k n a k  , és az  azokhoz  hason ló  t e t t e k n e k  véghez v i te lé r e  lévén 
te re m te tv e ,  ha  azo k a t  m int a ’ t á r s a s ág i  é le t  b o ld o g sá g á ra  nem k is  
b e fo ly á sú  d o lg o k a t  e lvégez te ,  m ár  csak  a z é r t  is m él tán  m egérdem li  
a ’ t is z te le te t .  Azonban nem példa  né lkü li  d o l o g ,  ho g y  a ’ szép 
nem (n o h a  a ’ h a jd an i  d u rv a  századokban ,  m időn L uc .  G o t t f r id  egy
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ak ad ém iá t  á l l i to t t - f e l ,  m el lynek  t a g j a i  k ö te le sek  v o l ta k  az a sszony i  
n em et  g y a l á z n i , so k a n  m inden t  e lk ö v e t te k  , h o g y  a z t  l e a l a c s o n y í t 
s á k )  te rm észe t i  g yenge  a lk o tá s á n  fe lü le m e lk e d v e  nemcsak c sa lád ja ,  
hanem  közv e t len ü l  a ’ p o lg á r i  t á r s a s á g  jó l l é t é t  is e szk ü z lö t te  , és 
e szközli .  — A z a f r i k a i  a s s z o n y o k  é k esség e ik e t  öszve h o r d tá k  a ’ 
k a to n a i  z s o ld o k  k i f iz e té sé re ;  C l e o p a t r a 200,000 k ö n y v v e l  s z a p o r i t á  
a z  a le x a n d r ia i  k ö n y v t á r t ;  C o r n e l i a ,  az  ékesen szé l lé  G ra cc h u so k  
a n y j a  2 0  e sz tendeig  t a n í t o t t  r h e to r i c á t  K om ában  ; l ’i th a g o r a s t  a ’ 
p h i lo s o p h iá r a  T em is to c le a  t a n i t á  T h ra c iá b a n  ; a ’ C e lta  és C a r th a g o -  
b e l ie k  köz t  t á m a d o t t  p e re k e t  a s sz o n y o k  v i z s g á l t á k ,  és i té l ték -e l ,  
m ég  p e d ig  ú g y ,  h o g y  azon m ind  a ’ k é t  fél t a r t o z o t t  m e g n y u g o d n i ; 
D e b o r a  J a b in  k i r á l y  h ad i  vezére  lévén  S i s a r a  e llen  kem ényen  h a r-  
c z o l t , és az t  H eb ern ek  felesége J a h e l  , H o lo fe rn e s t  p ed ig  J u d i th  
a s sz o n y  ö l té k - m e g ; B e llo v acu m  a ló l  az a ssz o n y o k  h a j to t t á k - e l  a ’ 
b u rg u n d i  h e rczeg e t  ; az egri  , és kőszegi  a s s z o n y o k  az e llenségen  
d i a d a l m a s k o d t a k ;  a ’ székes - f e h é r v á r i , és n a g y - v á r a d i  hős asz- 
sz o n y o k  v i tézü l  v i s e l té k  m a g o k a t  a ’ T ö r ö k ö k  e l l e n ; a ’ buda-pest i  
j ó l t e v ő  a s sz o n y i  e g y e s ü le t  m i l l y  n a g y  m u n k á t  v i v o t t - k i ! — ki  e lő t t  
v o ln a  t i t o k ?

I f á l a  az e g ek n e k !  ime m á r  a ’ n a p o n k én t  nevekedő v i lá g o s s á g 
n a k  b o ld o g itó  s u g a ra i  a ’ d u rv a  h o m á ly  setétse 'gét o s z l a t v á n , ezen 
szépm űvészeti  m a g y a r  f o ly ó i r a t  sze rkező je  is a lk a lm a to s s á g o t  n y ú j 
t o t t  a ’ szép nem fenségesb g y ö n y ö rk ö d te té s é re  , és m aga  tö k é le te 
s í t é s é re  , a ’ m it  is le lk e s  szépeink  h a s z n á l n i , és n ém e l ly ek  még 
m u n k á j ik k a l  is  e lő -seg i ten i  e l  nem m u la s z t v á n , és ennek  u t á n a  
tö b b e k e t  i s  a n n a k  o lv a s á s á ra  s e r k e n tv é n ,  b iz to san  lehe t  r e m é n y 
i e m  , h o g y  a ty á sk o d ó  k e g y es  fe jedelm ünk b o ld o g i tó  o r s z á g lá sa  
a l a t t  a ’ szép nem (m in t  a ’ m e l ly  e lő t t  m eg győzhet len  a k a d á ly  nincs)  
k i  fog ja  v ivn i  azon  d icsőséget ,  m it  is a ’ h a za  m os t  tő le  v á r ,  h o g y  
a ’ m a g y a r  n y e lv e t  idegen a jk ú  l a k o s a in k k a l  is m egkedvel te tvén ,  
m indenek  haza i  nye lven  fognak  beszéln i.  í g y  lehe t  rem ény len i ,  
h o g y  a ’ le lk i  k im ivelés  á l t a l  g y e rm e k e in e k  e zé l i r á n y o s  nevelésére  
m in d  in k áb b  a lk a lm a to s s á  l e t t  szép n e m ,  a ’ h a zá n ak  m inél több  
h asznos  p o l g á r o k a t ,  és le lkes  h aza f iak a t  a d v á n ,  o r szág u n k  b o ld o g 
sá g a  is  nevekedni fog .  Ezen ké t  szen t  ü g y  leh e tő  k iv ív á sa  u tá n  — 
a ’ m i t  is  ké tséghe  hozni  nem a k a r o k  — a ’ szép nemre  löv ö ld ö zö t t  
r á g a lm a z á s  n y i l a  a n n a k  é rd em eirő l  — m in t  a ’ B á th o r y  képére  l ő t t  
g o ly ó b is  — v issza  p a t t a n v á n ,  az  azt  m e g b á n tó k a t  h a lá lo san  s é r t ik .  
D e  e g y é b i r á n t  is

H a  a ’ fondor n y e lv e k  r á g n a k ,  v a n n a k  v ig a sz ta lá so k ,
H ogy  nem  a ’ fo n n y a d t v i r á g n a k  e sn e k  az  é h -d a rá z s o k .

Sz. H . M.

S z ó r e j t v é n  v.
H á rm á t a ’ g a ra tra  íg y  fe j  n é lk ü l  té le n

K e tö lts d  s z e r te le n  j k e d v v e l  forgatom ,
N é g y e  k á p o sz tá b a n  ’S  tu d o m , m a jd  á g y am at
.. f ű s z e r e d  le sz e n , .. M agosán  rak o m .

Ö té t fő z e lé k b e n  Ő si nem es b ir to k
K e d v esen  v e szem , B ácsban  eg észen ,

’S e n n e k  k é t  v é g é v e l N ev ez z  ig y  v á rm e g y é t
J ó  iz ű n  eszem . T isz a  m e n té b e n .

  L . A in a 1 i  a .

E lő b b i re j tv é n y  : D é r .

K  é r  e l e m .  A ' budapesti fe r tá ly -év es  t .  előfizetők ne terheltesse -  
nek még e 'h ó n a p  le fo ly ta  e lő tt további rendeléseiket e ’ fo ly ó ir a t  meg
tartása  irá n t m egtenni.

S z e rk e z i  R ó t h k r e p f  G á b o r ,  h a lp ia c z  86. szám .

N jo in t .  T  r a t t n e » -  K á r  o 1 j  i  , ú ri u lsza  612.
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